90



HasapsH A. I. ®paszeosniornsi coBpeMeHHOro cppaHLly3ckoro ssbika. M., 1987,
C. 244

a



1 ' >Kykos B. . O cMbIC/fI0BOM LiEHTpe dopaseosiornamoB. Mpobnemb! chpaseosiorvn.
M.-/1., 1964, c. 141

2

92



(Mme Vauquer): —... Je ne suis pas plaindre, j’ai sur la planche du
pain cuit pour longtemps (Balzac, Lepere Goriot).
' avoir du
pain cuit sur la planche « »:

2. « »

): . ,  « -

A certains moments, cette pensee me soutient. A d’autres, suis obiige de
me battre lamentablement les flancs pour y trouver un brin de consolation ...
(R. Martin du Gard, Les Thibaull).

Le defenseur de Roubaud ... tira tout le parti qu'il put de sa mauvaise
cause (Zola, La Bete humaine).

Maintenant, il (Lable) connaissait si bien le journal qu'il savait a quelle
rubrigue trouver  coup presque sur les nots dont il avait besoin (G.
Simenon, Lesfantomes du chapelier).

Elle {Mme Brigitte) s'abaissajusqu'a lui faire, en Ta presence, amende
honorable (F. Mauriac, La Pharisienne).

Le feu venait de s'eteindre que dej le froid envahissait la piéce et le
chapelier se rendait apeine compte qu’il allait de long en large, les mains dans
les poches (G. Simenon, Lesfantomes du chapelier).
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... atravers le battant, la voix de Colombin; «Qui est 1 ?. Leroy hdsita,
puis dit avec un grand naturel: «C'est I’ami Leroy». Une chalne saLta, la porte
s'ouwvrit «Leroy? Quel bon vent» (L. Aragon, Les bealx quartiers).

C'est un sale termps, dit Maillard, il pleut comme une vache. Quelle nuit!
(M. Aymé, Soties de la ville el des champs).

Quel bon vent vous aténe? « »
pleut comme (une) vache quipisse ( .) « »

4, ( )

—... il y a des anguilles sous roche, ajouta-t-il (Grandet) en remuant sa
loupe. Je veux me mettre dans la rente (Balzac, Eugenie Grandet).

Il (Daniel) franchit I’ espace Eciairé et se tapit dans I'ombre; le grand mur
d'une usine s dressait a sa gauche; il y appuya le dos et ferma les yeux (R.
Martin du Gard, Les Thibaulf).

Ny a anguille sous roche « - ,
- » fermer I'cell « , »:

1 AxmaHcsa O. C. Cnosapb NIMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB, CTP. 398.
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... Christophe voyait plus clair dans leur amour qu'elle {Jacqueline) n'y
voyait elle-meme (R. Rolland, Jean-Christophe).

Le pére Dubaton—... Nous {les religieitx) sonmes le vide-ordures de
I’lhumanitd et nous en savons finalement plus long que les pires fetards (J.
Anouilh, Omifle onle courant d‘air).

Gerard en a plus qu'assez... de cet homme de barre d’occasion. Il ne le
laisse pes voir (G. Arnaud, Le salaire de lapeur).

6. (napLevsLms), -

’

.— Surtout, Bette, pas un mot aHector. Va-t-il bien?

— Oh! comme le Pont-Neuf (Balzac, La cousine Bette).

Quelle peut etre la signification de la vie? Moi-meme, en ruminant mon
pesse, je me surprends souvent a me demander: «A quoi 7a rime?». A rien (R.
Martin du Gard, Les Thibaul).

Quand Paris se sent morveux, ¢'est la France toute entire qui se mouche
(M. Ayms, Silhouette du scandale).

Qui se sent morveux, se mouche «

»

7. ( ) -
— ... Quandj'ai wu cela,j'a i pienré, pienré comme une Madeleine (R.
Rolland, Jean-Christophe).

... Ce qui n'est pas honn€te, monsieur, c’est de laisser monter ses filles
en graine, oui engraine, tel etait votre réve peut-etre ! (Zola, Pot-Bouille)
Il (Antoine) pivota sur lui-meme, Ss'ecroula dans un fauteuil, et, pressant
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son front entre ses mains, 6clata en sanglats. Il en avait assez, assz ... (R
Martin du Gard, Les Thibaul).

Ce jour-ici, de grand matin, un petit vieillard de la tribu d’lsragl, sec,
maigre comme un hareng saur ... S'en revenait tranquillement du Dagsberg a
Saverme (Erckmann-Chatrian, Mailre Daniel Rock) .

—L aide sordfere, meurs et afeve comme une chienne. Jetez-la au fey,
messieurs lesjuges (Ch. de Coster,La Hgende dUlenspieget).

sec/maigre comme un hareng saur
« » -
, ' mourir/crever comme un chien « ,

»

—Qui dois-je annoncer? ...

—Dites que ce sont des gens du Vlequi ont une communication  faire.

—Du sixifkne? Il n’y apas de sixifkne!

On s'explique ... Elle (la bonne) apeur, cette fille!

—Je m'en fiche? Nous y sommes et nous y restons! é&ciare Trinquet
(J. Vallés, L insurge).

Tous, en effet, épronvaieni le pressant besoin d’en finir (avec la brouille
entre les epoux Vabre). Il fallait que le malheur, au mais, fflt bon a quelque
chase (Zola, Pot-Bouille).

iy
suis, j'y reste « , » (



A quelque chase malheur est bon « »

« »

Vouloir n’est pas pouvoir ... Un bon sdjour I'hotel n'ajamais integre
personne. Or, ¢'est toute la question et nos amis ne montrent pas  cet dgard de
facilite (H. Bazin, Les bienheureux de la desolation).

Je suis fiddle en un sers. Un clou ne chasse pas Fautre. Je pourrais
retrouver intact mon sentiment pour Jean (B. et F. Groult, Journal a quatre
mains).

Tout I'escadron s'arrete, un pied en Pair. L’habit fait toujours le moine,
quoi qu’'on dise. Sans ma belle pelure, ils decamperaient tous dans la colline (J.
Giono, Un des Baumugnes).

Vouloir cest
pouvoir « », Un clou chasse lautre «
»  'habit nefait pas le moine « »

10. - -



—Je voudrait tout de meme que vous m'ecriviez une lettre comme quoi,
etant sain d’esprit, vous e leguiez librement votre fortune ... an cas ail le pot aux
roses serait decouvert (F. Mauriac, Le noeud de viperes).

dEcouvrir le pot aux roses « , »:
i

Jacgues refusa d’un signe de tete ... Son visage £tait de bois (R. Martin
du Gard, Les Thibaull).

" visage de bois « , »:
12 ( )

. Il (Goriot) n'a que 9a h faire, dit Bianchon Rastignac; je lui a pris la
tfte: il N’y a qu’une bosse, celle de la patemits, ce sera un pere dtemmel (Balzac,
Le pere Goriot).

avoir la bosse
de.. « , L

«C ) -

1 ) ’ .

—... Nous acceptons tout 9a comme des mesures exceptionnelles. On s
persuade qu'elles sont necessitdes par les circonstances. En fait, ce sont les
prodromes de |’asservissement total. Une fais le joug bien assuijetti, on ne le
secouera plus! (R. Martin du Gard, Les Thibaul).

—... La partie sera dure. Mais I’heure sera bientot venue de la jouer (R.
Martin du Gard, Les Thibaulf).

Un mot brutal, parfois, fait merveille, fouette la chair, fait bondir le coaur.
Ceux-la sontpermis aux heures de comrbat. Celui de Cambronne n’est-il pes
sublime? Rien ne choque qui vient  temps (Maupassant, Mots damour).
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secouer le joug « ( )», jouer la partie «

, ) ) », mot e
Cambronne « »:

.Louise ( son fils Octave) . — ... Avez-vous remarquS aussi quel etrange
regard il avait?

... Si votre pere a perdu la t8te, moi j’ai la mienne sur les £paules (M.
Ayme, Clerambard).

—... Elle (L 'Allemagne) setarguait follement de pouvoir, en tenmps voulu,
circonscrire le brasier, faire la part du feu!
—... eten retirer des marrons, fit Roy (R. Martin du Gard, Les Thibaul).
avoir la tete sur les epaules « , » -

perdre la tete

tSte '

tirer les

marrons du feu « )

» , en -
faire la part dufeu

« » feu





